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Intended for adult novelty use only.
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Actual product may vary
slightly from photo.

El producto actual podria
variar ligeramente de la foto.

Le produit peut varier
légerement de la photo.

A CAUTION: Please keep away from flame and direct heat sources.
For decorative use only. This is not a toy. Keep out of reach of children.
Please retain this information for future reference.

A AVISO: Favor de mantenerla alejada de las llamas y de las fuentes de calor directo.
Solamente para uso decorativo. Esto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de
los nifios. Conservar esta informacion para futuras consultas.

A ATTENTION: Gardez hors de la portée des flammes et des sources directes de
chaleur. Pour usage décoratif seulement. Ceci n'est pas un jouet. Gardez hors de la
portée des enfants. Veuillez conserver cette information pour toute référence future.

A WARNING: Keep away from fire. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. Always remove
exhausted batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Only batteries of the same or equivalent type are to be used. Do not mix old and new batteries. Batteries are to
be inserted with the correct polarity. Do not short circuit the supply terminals. Batteries are harmful if swallowed.
Keep batteries away from children. Do not dispose of batteries in fire or attempt to open outer casing.

A ADVERTENCIA: Mantener alejado del fuego. Las pilas no recargables no deben ser recargadas. Siempre
saque las pilas gastadas. No mezcle las pilas alcalinas con las pilas estandar (carbon-zinc) o recargables
(niquel-cadmio). Sélo utilice las mismas pilas o las de tipo equivalente. No mezcle las pilas viejas con las nuevas.
Inserte las pilas en la polaridad correcta. Evite cortocircuitos en las terminales de alimentacion. Las pilas son
peligrosas si se tragan. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. No arroje las pilas al fuego ni intente
abrir la carcasa exterior.

A  AVERTISSEMENT: Gardez loin du feu. Les piles non-rechargeable ne doivent pas étre rechargées. Toujours
enlever les piles périmées. Ne mélangez pas les piles alcaline, réguliére (carbone-zinc) ou rechargeable
(nickel-cadmium). Seulement des piles pareilles ou de types équivalents doivent étre utilisées. Ne mélangez pas
des anciennes et nouvelles piles. Les piles doivent étre insérées avec trois polarités correctes. Ne court-circuitez
pas les terminaux. Les piles sont dangereuses si avalées. Gardez hors de la portée des enfants. Ne pas jeter les
piles dans le feu ou essayer d'ouvir le compartiment extérieur.
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